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Ny mervirdeskattelag i
Vasttyskland den 1 januari 1980

Av direktor Jorn Gallwitz och direktor Christer Jarenius

Fran och med 1980 giller i Visttyskland en ny mervirdeskattelag (UStG).
Genom den nya lagen har Visttyskland ldmnat sitt bidrag pa vigen mot det
slutliga malet, nimligen en fullstindig harmonisering av mervirdeskattereg-
lerna inom EG.

De nya reglerna kommer att fa stor betydelse fér svenska foretag som ex-
porterar varor eller tjdnster till Visttyskland eller koper tjanster ddrifran, var-
for det kan vara pa sin plats att i denna tidskrift limna en kort information
om lagstiftningen. Vi upphéller oss ddrvid i huvudsak vid de bestimmelser
som har betydelse f6r de svenska foretagen.

Skattereformens tyngdpunkt ligger i den mervirdeskatterittsliga bedém-
ningen av affiarsforbindelser med utlandet, bade vad giller en tysk niringsid-
kares leveranser av varor eller tillhandahallande av tjanster till utlindska ko-
pare / uppdragsgivare och en utlindsk niringsidkares leveranser av varor eller
tjdnster till vasttyska kunder.

Svenska nidringsidkare har fatt generell avdragsritt for tysk merviardeskatt.
All den mervirdeskatt som debiterats dem av tyska féretag for varuleveranser
och tjanster i Visttyskland eller som de har erlagt vid inférsel aterbetalas.

Aterbetalningen kan ske pa olika sdtt. Har svenskt foretag momspliktig
omsittning i Visttyskland, regleras avdragsritten i princip genom det s k
“’normalférfarandet’’. Detta giller t ex om det svenska foretaget levererar va-
ror till tysk kund *’frei Haus”’ eller till eget distributionslager i Visttyskland
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eller kdper varor i Visttyskland for vidareforsiljning och leverans till tysk
kund fran forste siljaren. Normalférfarandet medfdr redovisningsskyldighet
och didrmed f6ljande registreringsplikt och deklarationsskyldighet i Visttysk-
land.

Foreligger inte momspliktig omséttning i Vésttyskland eller endast sddan in-
hemsk omsittning, for vilken avdragsforfarandet 4r tillimpligt, regleras av-
dragsritten for det svenska foretaget genom ett dterbdringsforfarande utan
registrerings- och deklarationsskyldighet.

Ett svenskt féretag, som inte har site, filial, dotterféretag eller ingar i kon-
cern med foretag i Visttyskland och som t ex till tysk kund levererar varor
»’ab Werk”’, ’fob”’, ’c&f”’, ’cif”’, *’frachtfrei’’, *’frei Haus unversteuert’’,
skall tillimpa aterbdringsférfarandet. Omsittningen anses ndmligen i dessa
fall ha skett utomlands. Skattskyldig 4r den tyska importéren.

Aterbaringsforfarandet blir aktuellt ocksa for svenska importféretag och
agenter med tyska huvudmén, om foretagen inte har ndgon omséttning i Vést-
tyskland. I dessa fall torde aterbetalningen av tysk moms huvudsakligen avse
kostnader i samband med affirsresor till Visttyskland. P4 alla sjdlvstindiga
ndringsidkare inklusive s k >’fria yrken’’, sdsom advokater, revisorer, konsul-
ter, konstnirer och forfattare tillimpas aterbetalningsférfarandet. Det kan
ocksa vara aktuellt vid monteringsleveranser och byggnadsentreprenader for
ingdende mervirdeskatt i Visttyskland vid t ex inférsel av varor, leveranser
till byggarbetsplatser fran tysk underleverantdr. Huruvida svenskt féretag har
fast driftstédlle i Visttyskland eller ej 4r utan betydelse.

Enligt den nya lagen 4r svenskt féretag, som utfodr tjdnster i Visttyskland, i
princip skattepliktigt for mervirdeskatt. Det svenska foretaget skall darfor i
regel fakturera tysk mervirdeskatt. Den tyska uppdragsgivaren dr dock skyl-
dig att innehalla och betala in mervirdeskatten till sin lokala skattemyndighet,
s k *’avdragsférfarande’’ (Abzugsverfahren). Detta forfarande torde huvud-
sakligen bli tillimpligt f6r monterings-, reparations- och byggnadsarbeten av
svenska foretag i Visttyskland samt for patent- och licensavtal, teknisk, juri-
disk och ekonomisk radgivning, reklamverksamhet och datatj4nster.

Om den tyska uppdragsgivaren 4r foretagare, kan i stillet for avdragsforfa-
randet den s k *’nollregleringen’’ anvdndas. Denna innebir att den svenska
uppdragstagaren 4ger ritt att fakturera nettobeloppet exklusive tysk mervir-
deskatt.

Aterbiringsforfarande (Vergiitungsverfahren)
Detta forfarande innebidr som ovan nidmnts att mervirdeskatt aterbetalas
utan registrerings- och deklarationsskyldighet for det svenska foretaget.
Aterbaringsforfarandet giller endast for utlindska foretagare. Vederboran-
de far alltsa inte vara bosatt i Visttyskland eller dir ha site, filial eller bolag
med vilket det bestar ett koncernférhdllande (Organschaftsverhiltnis). Den
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omstidndigheten att utlindsk foretagare har ett fast driftstdlle i Vésttyskland
eller innehar ett skattenummer hos tysk skattemyndighet, utesluter ddremot ej
tillimpning av aterbiringsforfarandet. Med foretagare férstas varje sjalvstin-
dig ndringsidkare och 4ven ovannimnda s k *’fria yrken’’.

Aterbiringsforfarandet tillimpas pa fyra i lagen angivna fall.

1. Av svenskt foretag utférd forsiljning och leverans (oms#ttning), som inte
beddms vara omséttning i Visttyskland.

Om ett féretag i Sverige sdljer och levererar ’franco unversteuert’’ till ett
foretag i Visttyskland anses omséittningen inte ha skett i Vésttyskland, efter-
som omsittningen enligt 3 § 7. UStG beddms utférd pa den ort, dir leveran-
sen paborjas eller varan verldmnas till fraktférare / speditor.

Skulle det svenska foretaget i stillet leverera *’franco’’, dvertar det kostna-
derna fér samtliga inforselavgifter inklusive tysk inforselomséttningsskatt.
Har foreligger enligt 3 § 8. UStG en omsittning i Vésttyskland, for vilken nor-
malférfarandet och ej aterbetalningsférfarandet skall tillimpas.

2. Aterbaringsforfarandet 4r tillimpligt ocksa betrdffande vissa skattefria
omsittningar enligt 4 § 3. UStG, grdnsoverskridande varutransporter.

Ett svenskt féretag sdljer en vara till ett tyskt féretag och anlitar dirvid en
svensk speditér for transporten. Speditdrens lastbil maste repareras i Vést-
tyskland, ndr den gar sénder under transporten. Speditérens transporttjinst
4r skattefri. Den pa reparationen belépande mervirdeskatten kan speditéren
fa tillbaka enligt aterbiringsforfarandet.

3. Aterbaringsforfarandet giller vidare i de fall, dir endast sidana omsétt-
ningar har utférts, for vilka avdragsforfarandet ar tillimpligt, d v s for s k
arbetsbeting (Werklieferung) och évriga tjanster.

Ett svenskt byggnadsféretag uppfor en kontorsfastighet f6r en tysk féreta-
gare i Visttyskland. En del byggnadsmaterial levereras fran Sverige och en del
fran tyska underleverantorer direkt till byggplatsen. Den tyska féretagaren 4r
skyldig att innehalla och betala in mervirdeskatt till tysk skattemyndighet.
Det svenska byggnadsforetaget kan via aterbiringsférfarande f4 tillbaka bade
inférselomsittningsskatt for av foretaget till Visttyskland levererat byggnads-
material och ingdende mervirdeskatt for de tyska underleveranserna.

4. Aterbaringsforfarandet tillimpas slutligen i samband med persontransport
i tillfdllig busstrafik.

Aterbaringsforfarandet far naturligtvis inte anvindas, om ingiende mer-
véardeskattebelopp ej kan hidnfdras till den omsittning, som berittigar till ater-
béringsférfarandet.

De for aterbiringsforfarandet gillande forutsidttningarna hidnfor sig alltid
till en dterbdringsperiod (Vergiitungszeitraum). Detta 4r ett nytt begrepp i
mervirdeskatteridtten, som hittills endast har anvint begreppen *’beskattnings-
period”’ (kalenderar) och ’’redovisningsperiod”’ (kalenderméanad). Aterba-
ringsperioden, som far bestimmas av den aterbiringsberittigade sjilv, skall
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omfatta minst tre manader och hogst ett ar. Aterbaringsperioden far vara kor-
tare 4n tre manader om den utgoér en restperiod av kalenderéaret.

Om ett svenskt foretag perioden januari—oktober utfért omsittningar,
som inte omfattas av aterbdringsférfarandet, och resten av aret endast aterbi-
ringsberittigade omséttningar, far aterbiringsperioden omfatta arets tva sista
manader.

Utfér svensk foretagare under samma aterbiringsperiod savil aterbérings-
berittigade omsittningar som omsittningar, fér vilka normalférfarandet ar
tillimpligt, skall normalférfarandet gilla for alla omséttningar. Aterbérings-
forfarandet och normalférfarandet dr saledes konkurrerande och kan inte till-
lampas samtidigt under samma aterbiringsperiod.

For att undvika att tva olika férfaranden f6r viss aterbédrings- respektive re-
dovisningsperiod 16per parallellt eller efter varandra, kan den fér normalfor-
farandet behoriga skattemyndigheten utvidga normalférfarandet att avse
dven aterbdringsperioden. En sddan sammanlidggning férutsitter emellertid
godkidnnande av bade féretaget och Bundesamt fiir Finanzen. I ett dylikt fall
intrdder normalférfarandet i stédllet for aterbaringsforfarandet.

Behorig skattemyndighet for aterbaringsforfarandet dr i regel Bundesamt
fur Finanzen, Koblenzer Str 63—65, D-5300 BONN 2. P4 ans6kan av foreta-
gare kan dock Bundesamt fiir Finanzen férklara annan myndighet behdrig,
om denna tillstyrker ans6kan. Svenskt féretag, som redan #r registrerat for
mervirdeskatt i Visttyskland och vill behalla sin lokala skattemyndighets be-
horighet dven for aterbaringsforfarandet, kan alltsad ans6ka om detta hos sin
lokala Finanzamt eller hos Bundesamt fiir Finanzen.

Ansdkan om aterbiring av mervirdeskatt skall limnas in senast 6 man efter
det kalenderars utgang, under vilket aterbiringsansprak uppkommit. Avser
ansOkan helt kalenderar, maste aterbiringsbeloppet uppga till minst 60:— D-
Mark. Avser ansdkan varken helt kalenderar eller restperiod, 4r minimibelop-
pet 500:— D-Mark.

Ansokan skall 1dmnas pa sérskilt formuldr (USt 1 T-Antrag auf Vergiitung
der Umsatzsteuer). P4 formulidrets baksida skall aterbiringsbeloppen tagas
upp. Som bevis skall originalkvitton bifogas, vilka senare returneras i makule-
rat skick i samband med aterbédringsbesked.

P4 forfragan av Tysk-Svenska Handelskammaren har Bokforingsnimnden
betrdffande kravet pa originalfakturor ldmnat féljande svar.

"Enligt 5 § bokféringslagen stadgas bl a: ’Har den bokféringsskyldige tagit emot handling om
affirshidndelsen, skall denna handling anvindas som verifikation. Om det 4r pakallat med hinsyn
till arten av mottagen handling, far bokféringen i stéllet grundas pa sdrskilt upprittad hidnvis-
ningsverifikation’.

— Med hinsyn till att tysk lagstiftning kridver att originalverifikationen foretes tillsammans
med anstkan om restitution av tysk moms for att mdjliggéra aterbetalning till svensk impor-
tér/exportdr torde bestimmelsen om hinvisningsverifikation kunna tillimpas; sirskilt med tanke
pa att originalhandlingarna aters4nds till de restitutionssékande efter behandling hos Bundesamt
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fir Finanzen. Sedan de aterkommit bor hdnvisningsverifikationerna utbytas mot originalhandling-
arna. — Vid eventuell deklarationsgranskning av svensk skattemyndighet under tiden som origi-
nalhandlingarna 4r i Tyskland kan givetvis ofullstindiga h4nvisningsverifikationer valla fragor.
Det torde dirfor vara lampligt att dessa far utgdras av kopior av originalverifikationerna’’.

Ytterligare krivs att foretagaren foreter ett av myndighet pa nagot av EG-
spraken utformat bevis om att han 4r naringsidkare.

Vissa krav stélls pa originalverifikationernas (fakturor, kvitton, inférseldo-
kument m m) utformning fér att de skall kunna laggas till grund for aterbetal-
ning. Salunda bér framga att bade utfirdaren och mottagaren av exempelvis
en faktura dr nédringsidkare. Utstédllarens namn och adress med tilligg som vi-
sar hans foéretagarform (t ex bolagsform AG, GmbH, OHG, KG eller bransch
— respektive yrkesbeteckning). Vidare krdvs att varukvantitet, varuslag re-
spektive transaktionens eller tjinsteprestationens art och omfattning samt le-
veransdatum eller datum for utford tjanst anges. Aven vederlaget och skatte-
beloppet skall framga. Vederlaget 4r nettopris exklusive moms och inkluderar
forpackning, frakt, forsikring samt avgifter, men ej kassarabatt. Skattebe-
loppet maste redovisas 6ppet: Hanvisning till att vederlaget inkluderar 13%
moms dr otillrackligt vid fakturor ¢ver 200:— D-Mark. Ritt terminologisk
beteckning dr viktig, dvs MWSt (Mehrwertsteuer) vid omsittning i Vésttysk-
land, EUSt (Einfuhrumsatzsteuer) vid import, dir leveransen 4r utférd i annat
land dn Visttyskland. For fakturor upp till 200:— D-Mark &4r kraven ldgre.
Mottagarens namn och adress, datum, vederlag exklusive moms och skattebe-
lopp krivs ej for dessa fakturor.

Tysk-Svenska Handelskammaren ombesorjer mot avgift aterbaringsforfa-
randet f6r svenska uppdragsgivares rikning, varvid handelskammaren provar
alla formella och materiella forutsidttningar fér aterbaringsforfarandets till-
lamplighet. For dndamalet har handelskammaren tagit fram olika formulr,
som kan bestillas direkt hos handelskammaren.

Varuleveranser till Vasttyskland

I lagen har intagits betydelsefulla dndringar i mervirdeskattehinseende be-
traffande savil inférsel som utférsel av varor. Tidigare ansags en leverans ut-
ford i och med att férsdandningen paborjats eller vid 6verlimnandet av varan
till speditér eller sjdlvstindig fraktférare. Om en svensk exportor levererade
’frei Haus, verzollt und versteuert’’, dvs atog sig att bekosta och ombesérja
transport, tull och mervirdeskatt fram till kunden i Visttyskland, forelag tidi-
gare inte nagon skattepliktig omséttning i Visttyskland, utan enligt lagens ter-
minologi import, som belades med ’Einfuhrumsatzsteuer’’ (importomsatt-
ningsskatt). Denna importskatt kunde den tyska kunden i regel dra av. Den
svenska siljaren eller hans speditdr erlade endast skatten och fick tillbaka det
forskotterade beloppet fran den tyska kdparen mot dverlimnande av ett av
tullmyndigheten utfiardat >’Ersatzbeleg fiir Zwecke des Vorsteuerabzuges’ —
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ett intyg om inbetald importskatt, som kunden lade till grund fér sin mervirde-
skatteredovisning.

Enligt de nya bestimmelserna anses en dylik leverans med klausulen *’frei
Haus”’ eller ’franco’’ vara en i Visttyskland skattepliktig omséittning. Den
svenska leverantéren maste i dessa fall debitera sin kund tysk mervirdeskatt
och betala in denna till vederbdrande tyska skattemyndighet. Avdragsritt f6-
religger dock for den skatt, som tullen pafért honom eller hans speditér. Skyl-
digheten att i dylika fall betala mervirdeskatt i Visttyskland kan inte genom
avtal ¢verforas pa den tyska kunden. Avdragsférfarandet 4r inte heller till-
lampligt. Vill en svensk exportdr undvika att bli mervirdeskatteskyldig i Vést-
tyskland med redovisnings- och deklarationsplikt, b6r han 4ndra sina leve-
ransvillkor till ett av f6ljande alternativ: >’av Werk”’, *’fas’’, *’fob’’, *’c&f”’,
»’cif”’, »’frachtfrei’’ eller dylikt. Ledning kan himtas ur *’Incoterms’’, dvs de
internationella regler foér tolkning av handelstermer, som har utarbetats av In-
ternationella Handelskammaren.

Tjdnsteprestationer

Enligt de nya bestimmelserna giller sisom huvudregel att prestationsorten
(Leistungsort) 4r den ort, dir ndringsidkaren bedriver sin rorelse, dvs normalt
den ort, didr foretaget har sitt sdte. Utfors tjdnsteprestationen fran ett fast
driftstille, blir driftstidllet prestationsorten. Huvudregeln har emellertid
kompletterats med betydelsefulla undantag. Betrdffande affarsforbindelser
mellan svenska och tyska foretag torde den ort, dir tjinsteprestationen emot-
tages dvs uppdragsgivarens site, vara av sirskilt intresse. Vid forsiljning av
patent-, upphovs-, varumérkes- och liknande rittigheter, reklam-, tekniska,
kommersiella, juridiska och datatjinster samt forsdljning av know-how &r
mottagarorten av betydelse. Ar den tyska mottagaren (t ex en licenstagare) ni-
ringsidkare, blir det svenska fOretagets tjdnsteprestationer skattepliktiga i
Visttyskland, om mottagaren driver rérelse dir. Om mottagaren inte 4r skatt-
skyldig till mervirdeskatt, 4r det svenska foretagets tjanster ej mervardeskat-
tepliktiga.

Den nya regeln om mottagarorten medfdr att tjdnsteprestationer, utférda
av svenska licensgivare, patentornbud, konsulter, advokater, revisorer och in-
genjorer i visentligt stérre omfattning 4n enligt hittills gdllande regler blir
skattepliktiga i Visttyskland. Den svenska uppdragstagaren maste fakturera
sin tyska kund tysk mervirdeskatt. Beskattningen av sddana tjdnsteprestatio-
ner underlittas dock avsevirt av det speciella avdragsférfarandet (Abzugver-
fahren). Den svenska uppdragstagaren behdver inte sjilv till tysk skattemyn-
dighet betala in och redovisa den mervirdeskatt, som han har debiterat sin ty-
ska kund. I stillet blir den tyska uppdragsgivaren (tjinstemottagaren) skyldig
att innehalla och betala in skatten till skattemyndighet i Tyskland. Tjénster,
som utféres av tyska patentombud, advokater, konsulter, revisorer etc pa

220

Open access fran www.skattenytt.se, 2026-03-22 12:08:49



uppdrag av svenska foretag, 4r fr o m 1980 inte mervirdeskattepliktiga i Vist-
tyskland.

Avdragsforfarandet (Abzugverfahren)

Sasom ovan ndmnts blir vissa tjidnster, som utférs av svenska féretag for
tysk uppdragsgivare, mervirdeskattepliktiga i Visttyskland. I syfte att undvi-
ka skattebortfall, som kan bli féljden av bristande kontrollméjligheter i sida-
na fall, har genom en tillimpningsférordning till den nya lagen inforts ett sir-
skilt avdragsforfarande. Om ett tyskt féretag av ett utlindskt féretag, som ej
har sidte i Visttyskland, koper ett skattepliktigt arbetsbeting (Werklieferung)
eller tjdnster av nagot slag, skall den tyske kdparen innehalla och till tysk skat-
temyndighet betala in av den utlindske uppdragstagaren fakturerad mervir-
deskatt. Den tyske képaren far dra av denna ingdende mervirdeskatt. F6r den
utlindske uppdragstagaren foreligger inte deklarationsskyldighet. For till-
lampning av avdragsférfarandet forutsitts att den utlindske uppdragstagaren
4r naringsidkare och ej 4r bosatt i Visttyskland eller dir har site, affirsled-
ning, filial eller féretag, med vilket det bestar ett koncernférhallande. Forfa-
randet giller dessutom endast for skattepliktiga arbetsbeting och skatteplikti-
ga dvriga tjanster utférda av utlindsk féretagare.

Med arbetsbeting avses i forsta hand monteringar och byggnadsverksam-
het.

Lagstiftaren har huvudsakligen tidnkt pa utlindska byggnadsféretag, som
uppfor byggnader i Visttyskland eller utfér monteringar och ddrefter limnar
landet. Sannolikt kommer dessa bestimmelser att medféra tillimpnings- och
tolkningsproblem for tyska foretag. De maste i varje enskilt fall prova om en
maskinleverans, som inkluderar montering hos kunden, ir en vanlig forséind-
ningsleverans eller en monteringsprestation. En montering sasom *>Werkleis-
tung’’ medfér skyldighet f6r képaren att innehdalla och betala in mervérde-
skatt. Den mervirdeskatterittsliga behandlingen av en vanlig maskinférsilj-
ning med montering (uppstdllning) sdsom férsindningsleverans 4r beroende
av vilken leveransklausul den utlindske siljaren tillimpar.

Med ovriga tjdnster avses alla tjanster, som inte utgor leveranser. Hirunder
inbegripes t ex tjinster utférda av licensgivare, konsultféretag, reklambyraer
m m,

Avdragsforfarandet dr inte tillimpligt pa utlindska foéretags leveranser i
Visttyskland. Detta har betydelse for de i framtiden skattepliktiga leveranser-
na med klausuler av typ *’frei Haus’’ etc. Fér sidana leveranser kan skatten
inte innehallas och betalas in av mottagaren, utan maste erldggas sdsom ’Ein-
fuhrumsatzsteuer”’ vid inf6rseln.

Utfardar ett svenskt féretag for utfoért arbetsbeting eller §vrig tjidnst en net-
tofaktura, som inte innehaller mervirdeskatt och inte heller utvisar mervirde-
skatt separat och atnjuter hans tyska avtalspart ritt till avdrag fér merviarde-
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skatt betraffande den utforda tjinsten, behover varken det svenska eller tyska
foretaget betala in mervirdeskatt till tysk skattemyndighet s k nollreglering.
Svenska foretag bor krédva ett intyg av den tyska avtalsparten innehallande be-
vis om att mervirdeskatt varken innehallits eller inbetalts.

Organgesellschaft-begreppet

Av vad ovan sagts framgar att aterbiaringsforfarandet far tillimpas endast
om svensk niringsidkare inte har site, affarsledning, filial eller dotterforetag i
Visttyskland, som finansiellt, ekonomiskt och organisatoriskt 4r beroende av
det svenska moderforetaget. Om dotterforetaget har eget resultatansvar, synes
t ex det organisatoriska beroendet saknas. Ags dotterforetaget till endast
50%, torde finansiellt och ekonomiskt beroende inte foreligga. Holdingbolag
anses inte utgéra Organgesellschaften. Da Organgesellschaft-begreppet ar
oklart och inte helt dverensstimmer med det svenska koncernbegreppet, bor i
tveksamma fall Tysk-Svenska Handelskammaren kontaktas for hjdlp med ut-
redning av fradgan om aterbiringsforfarandet kan tillimpas.

Denna artikel bygger i allt vidsentligt pa ett av Tysk-Svenska Handelskam-
maren utgivet kompendium, vilket férutom en redogdrelse for bestaimmelser-
na innehéller fértydligande exempel. Kompendiet kan bestillas hos handels-
kammaren. Fér den som vill férdjupa sina kunskaper i &mnet rekommende-
ras en artikel i tidskriften Umsatzsteuer-Rundschau (Nr 12, §.12.1979) av
Oberamtsrat Josef Benda >’Umsatzsteuergesetz 1980. Einfiihrung in das Ge-
setz zur Neufassung des Umsatzsteuergesetzes und zur Anderung anderer Ge-
setze’’ (sid 225 f.f.).
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